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ME TABRVIISEMME

\Isf&vi&' bhulovain maailmassa!

Kuurot ovat invaliideina varhaisesta lapsuudestaan saakka elineet ainaisen hiljaisuu-
den ympirdimini. He eivit saa nauttia kaikesta kauniista ja hyvistd, jota muille kuulon
avulla on niin runsaasti tarjolla. Heidin jatkokoulutuksensa on vield kokonaan jirjesti-
mittd. Kuitenkin monet kuuroista ovat ominpiin opiskellen saavuttaneet huomattavan
yleissivistyksen ja ammattitaidon.

Ammatissaan ja tydssiin he ovat tunnollisia ja taitavia tekijoitd, jos saavat koettaa,
mihin pystyvit. He tahtovat muiden kansalaisten rinnalla olla rakentamassa tyolliin pa-
rempaa tulevaisuutta maallemme.

Harmaan arkiaherruksen keskelld he kaipaavat myos henkistd virkistystd niinkuin
muutkin. He eivit siti kuitenkaan saa muualta kuin omasta piiristadn, silli he ovat kuu-
routensa takia pois suljetut ja yksindiset teidin seurassanne. Heilli on ympari maatamme
42 omaa yhdistystd lukuisine alaosastoineen tarjoamassa valistusta ja henkisesti jalostavaa
toimintaa.

Yhdistysten tyoti valvoo ja ohjaa sekd aineellisesti tukee Suomen Kuurojen-
liitto. Sen asiamies on aina valmiina saapumaan joka paikkaan, missé tarvitaan apua. Kuiten-
kin liiton varat ovat vihiiset, katsoen tydn laajuuteen ja suureen tarpeeseen.

Kuuleva ystivd. Ryhdy Suomen Kuurojenliiton kannattajajaseneksi maksamalla
liiton postisiirtotilille n:o 6825 vuosittain 1.000 markkaa. Muuta ei Sinulta pyydetd, mutta
voit olla varma hiljaisen maailman kiitollisuudesta, ojentaessasi auttavan, limpimin kiden
maamme kuuroille.

Jos voit, niin muista liittoamme lahjoituksilla ja testamenteilla. Nami varat tulevat
paljosta osattomien hyviksi parhaalla mahdollisella tavalla.

SUOMEN KUUROJEN LIITTO r.y.

Helsinki, Liisank.27 E |0.
Postisiirtotili N:o 6825
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Rovasti Urho Paljakka so-vuotias

Sunnuntaina kuluvan kesikuun 14 p:nd tdyttid
Helsingissd T66lon scur‘ll\unnan kappalainen rovasti
Urho Aksel Ilmari aljakka 50 wvuotta.
Syntyperiiseni hdsml\llfuscn.l hin tuli \ll()ppl]ddl\\l
Suomalaisesta Normaalilyseosta 30. 5. -22, suoritti
teologisen piistotutkinnon 29.5.-26 ja vihittiin
papiksi Tampereella 1. 6. -26.

Pastori Paljakka toimi Suomen ev.lut. Pyhikoulu
vhdistyksen matkapappina ja Lutheropistokurssien
johtajana 1. 6. -26—30. 4. 30 ja saman \h(ll\t\l\\u]
paisihteerind ja rahastonhoitajana 1. 5. -30—31. 12.
-35.

Rovasti Huugo Nybergin kuoleman jilkeen pas
tori Paljakka toimi Tampereen piirin virkaateke-
vind kuurojen matkapappina 1.10.—31. 12. -35,
antaen saarnaniytteen viittomakielelld l\\‘l\l\\llﬂ
I\uur())cnl\()ulu\\i”() 11,535, lqm]xrun plmn kuu-
rojen matkapapin virkaan hinet nimitettiin Valtio-
neuvoston antamalla valtakirjalla 30.12. -35, jota
virkaa hin hoiti vakinaisesti 1. 1.-36—31. 5. 39.

Hinen muusta toiminnastaan aistiviallisten pii
rissi mainittakoon, ettd hin auskultoi Helsingin
sokeainkoulussa 6. 11.—13. 12. -40, suoritti kas

vatusopin tutkinnon Helsingin Yliopistossa 17. 1.
-41. Auskultoi Porvoon ruotsinkielisessd kuurojen
koulussa, antaen opettajaniytteet ja suoritti teo-
reettisen tutkinnon kuurojenkoulun opettajavirkoja
varten 18. 1..—8. 4. -41. Lisidksi hdn vield auskultoi
Helsingin sokeainkoulussa 26. 2.—28. 5. -41.

Vuonna 1938 hidntdi on kuultu asiantuntijana
kuurojen ammattiopetusta j’irjc\'l"inu-s‘\"i valtion
komiteassa ja laatinut komitean pyynnosti tilastolli
sen katsauksen Tampereen piirin kuuroista mm.
\Ill]]l”lpl[u(l] heidin koulutustaan, tyollisyyttddn,
ammattejaan ja riippuvaisuuttaan y leisesti huollosta,
Opetusministerion stipendilld hin teki ()pmmmulnm
syyskuussa 1938 kuurojen opetukseen perehtymisti
varten Ruotsiin, Tanskaan ja Norjaan. Vuonna
1944 hin julkaisi 12-sivuisen tutkielman »Sirdrag
i det dévstumma barnets sjilsliga disposition» aika
kauslehdessi »Dovstum- och blindskolan».

Pastori Paljakka oli Suomen Kuurojen Liiton
keskushallituksen jisenenid 1936—1939, ollen koko
ajan liiton varapuheenjohtajana. Hin toimi myos
useita vuosia, vuodesta 1936 alkaen Hglxin}g\in
Kuurojen Yhdistyksen johtokunnan jiseneni ja
varapuheenjohtajana.
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Sotilaspastorina hin toimi molempien sotiemme
aikana ja haavoittui Tuuloksessa 23. 6. -44, joutuen
hoidettavaksi sotasairaalassa 11. 7. -44 asti. Hin on
saanut seuraavat kunniamerkit: VR 4, Mm 1939—
40, VR 3 tammenlehvin kera.

Emme ole juuri lainkaan tissi kajonneet rovasti
Paljakan monipuoliseen toimintaan kuulevien pii-
rissd, hidnen moniin opintomatkoihinsa ulkomaille
ja virkatehtiviinsd seurakuntien palveluksessa. Siitd
venyisi luettelomme lijan pitkiksi. Toteamme vain,
etti rovasti Paljakka on nuoruudestaan alkaen hoi-
tanut hyvin sen leiviskin, jonka Jumala on hinelle
antanut.

Rovasti Paljakka ei nykyiseen virkaansa joudut-
tuaan ole unohtanut kuuroja, vaan on jatkuvasti
ollut mukana ty&ssi kuurojen hyviksi, pitien myos-
kin jumalanpalveluksia ja hartaushetkii Helsingin
kuurojen kirkossa ja yhdistyksessi. Hin on suo-
rittanut papillisia toimituksia lasten kastamisesta
vainajain hautaamiseen asti kuurojen piirissi, kos-
kaan kieltiytymittd, ja puhuen yhti kauniisti ja
sydimeenkiyvisti seka koyhille ettd rikkaille. Han
on ollut ja jatkuvasti on monen kuuron perheen
ystivd, neuvonantaja ja lohduttaja ja kuurot ovat

kiintyneet hineen hinen sydimellisen, valoisan ole-

muksensa tihden.

Toivotamme rovasti Paljakalle tini hinen merkki-
pdivinddn mitd runsainta onnea ja Jumalan siu-
nausta.

ROVASTI URHO PALJAKKA

tayttdd 50 vuotta tdmin kesikuun 14:ntend. Me
kaikki kuurot ja kuurojen ystivit leppoisin mielin
ja_hymysuin muistamme timin todellisen ystivim-
me yhtyen onnittelijoihin. Meilli onkin erikoinen
syy muistaa hintd, titd paimentamme; aina ystiavilli-
nen ja hymyillen meita vastaan tuleva pappimme,
mutta ennen kaikkea — ihminen, vertaisemme,
kanssavaeltajamme ja ystivimme.

On lohdullista saada vieraaksemme tillainen hy-
myilevi ystiva silloinkin, kun joudumme tekemiin
tilid elimimme korkeimmista arvoista, oli sitten
kysymyksessi elimintoverimme avioliittoineen, lap-
semme kastaminen tai itsemme jattiminen voimiem-
me loputtua Korkeimman huomaan. Hymyilevi,
elimdd ja kuolemaa ymmirtivd ystivimme on
saatossamme eliminilon ja kuoleman hetkelld. Til-
laiselta papilta saamme voimia iloomme ja myos
ymmirtamystd lihtéomme.

Rovasti Paljakka ymmirtid meitd kuuroja erikoi-
sen hyvin sen vuoksi, ettdi hinen oma veljensi on
syntymistdin saakka ollut kuuro. Hin osaa tulla
meitd lihelle kuin veli veljen luokse. Ja timi lim-
mittdd meitid ja antaa rohkeutta elimiin ja kuole-

maan. Onhan meitdi ymmirtivd ystivi — Urho
Paljakka vierellimme — elimimme iloissa ja tap-
pioissa.

Vuodesta 1936 alkaen hin oli kokonaan antautu-
nut kuurojen asialle siirtyen myohemmin T6616n
seurakunnan kappalaiscksi. Ei hin talloinkididn unoh-
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JUHANNUKSENA

Juhannus on Suomen lyhyen kesin kauneinta
aikaa. Keskikesin auringon polttava kuumuus ei
vield ole kellastuttanut ruohon vihreyttd, jonka tuo-
reen puhdas tuoksu tiyttid keviisen ilman. Koivu-
jen lehdet ovat vihreimmilldin, ja rungot hohtavat
valkeuttaan. Niittyjen virikds kukkaloisto on vield
sadstynyt viikatteelta. Koko tuoksuva luonto elii
riemastuttavan uudestisyntymisen aikaa. Ja kaik-
kialla on Pohjolan kesin valkeutta.

Pohjolan vaaleista suvioisti juhannusy6 on lyhyin
ja valoisin. Than pohjoisessa aurinko ei laske cllen-
kaan, vaan paistaa lakkaamatta muuttaen yon pii-
viksi. Me vietimme todella »yétontd yoti», niin-
kuin runoilijakin laulaa. Ilman valoa ei meilld olisi
kesii, ei olisi elivii luontoa. Valo on elimin antaja.
Valo antaa yhteyden ja elimidn myo6s kuurojen maail-
maan. Jos valo sammuu kuurojen kokouksessa,
niin esitelmi tai keskustelu katkeaa heti, mutta
valon syttyessi yhteys jilleen palaa.

Jos meiltd katkeaa yhteys toisiin ihmisiin, on se
merkking siitd, ettd pimeys on tullut viliimme. Se,
mikd erottaa kaksi ihmistd toisistaan, on syntii.
Viha, kateus, valhe, epiluulo, ylpeys, ne erottavat
ihmisia.

Apostoli Johannes, rakkauden apostoli, sanoo:
»Jos me valkeudessa vaellamme, niinkuin hin on
valkeudessa, niin meilld on yhteys keskenimme, ja
Jeesuksen Kristuksen, hinen poikansa veri puhdis-
taa meidit kaikesta synnisti.» 1. Joh. 1: 7.

Kesin kirkkautta me tarvitsemme mieliimme, siti,
etti poistamme pimeyden verhot sydimistimme.
Jumalan totuuden valo niyttid meille meidin sydi-
memme pimeit voimat, mutta evankeliuminsanoma
Jeesuksen rakkaudesta poistaa kaiken lian ja pimey-
den. Evankeliumi, hyvi sanoma anteeksiantavasta
Vapahtajasta on juhannuksenkin valoa ihmeelli-
sempi. Se luo todellista elimii, se synnyttad uudeksi
kylmidn ja pimein ihmismielen.

Maila Paunu

tanut kuuroja, vaan uuden virkansa ohella hin on
hoitanut monin tavoin kuuroja ystividdn auttaen
pastori Paunua nimenomaan Helsingissi.

Rovasti Paljakan terveys on ollut viime aikoina
horjuva, mutta me uskomme, ectti miehuuden
parhaassa idssddn oleva ystivimme voittaa Jumalan
avulla sairaudet ja etti me saamme vield pitkilti
nauttia siitd leppoisasta olemuksesta, joka antaa

meillekin rohkeutta niin elimiin kuin kuolemaan-
kin.

Ystavit.

Normaali elami kuuroille
(Jatkoa N :osta 6)

Kuuleva ympiristé on myos erds amerikkalaisten
kuurojenkoulujen punaisista langoista. Se on pii-
mdird, mitd silmilld pitien kuuroa lasta koulussa
opetetaan. Mutta jotta opetus tdssi mielessd kan-
taisi hedelmii, tulee lasten jo kouluaikana siihen
kasvaa. Tissd suhteessa ovat suurkaupunkien piivi-
koulut internaattikouluja huomattavasti edelli, silld
niissi kdyden voivat lapset asua kotonaan ja har-
jaantua kdyttimidin kieltd sekd puhetta kuulevien
tavoin. Internaattikoulut muodostavat omia eris-
tettyjd piirejddn, mikd on omiaan vierottamaan oppi-
laita eldvisti elimisti.

Meillad tarvittaisiin erditid uudistuksia.

Meikildiset koulut kulkevat tissi suhteessa kul-
taista keskitietd. Kuurojen pienesti lukumiiristi
ja harvasta asutuksesta johtuen on meillid 6 koulua,
mikd madird sindnsi on riittivi. Oppilaat tulevat
niihin koulupiireistd, joten he eivit voi asua ani
harvaa poikkeusta lukuunottamatta kotonaan, vaan
koulussa, mutta vain kahtena ensimmiisend vuonna.
Sen jilkeen heidit siirretddn, mikili mahdollista,
asumaan kaupungille kuuleviin perheisiin. T4mi n.s.
hoitokotijirjestelmd ansaitsee tunnustusta ja se
osoittaa suunnittelijansa, edesmenneen Kuopion
kuurojenkoulun johtajan Kustaa Killisen olleen
himmistyttivisti aikaansa edelli seki todella tun-
teneen kuurojenopetuksen tarkoituksen seki rajoit-
tuneisuuden. Samanlainen hoitokotijirjestelmi on
kiytinnossi myos Ruotsissa ja Tanskassa, mutta
huomattakoon, etti sielli se koskee yksinomaan
epdvarsinaisia kuuroja ts. niitd, joilla on puhe-tai
kuulojitteitdi. Mutta meilldi timd jirjestelmid on
sovellutettu myo6s varsinaisiin kuuroihin, Kuulevan
ympiriston merkitys kuuron lapsen kielen ja puheen
kuin my6s luonteen kehitykseen on siis jo kauan
sitten oivallettu pienessd, koyhissi Suomessa, kun
sithen vasta viime aikoina on kiinnitetty huomiota
suuressa maailmassa.

Mydskin toisessa mielessd on kuuleva ympiristo
vaikuttanut kuurojenopetukseen Yhdysvalloissa.
Tarkoitan tissi kuuloharjoituksia ja kuulolaitteita.
Kauan on yritetty valmistaa kojeita, joiden avulla
kuurojen henkiliden kuulon jidnnosti voitaisiin
kidyttad hyviksi, mutta vasta nykyaika on piissyt
siind suhteessa merkittdviin tuloksiin yksilollisten
ja ryhmikuulolaitteiden muodossa, miki merkitsee
sitd, ettd asiantuntemuksella kidytettyind huomattava
osa kuuroista piidsee niiden avulla kuulevien maail-
masta osalliseksi. Varsinkin epivarsinaisten kuuro-
jen kohdalla merkitsee timi suurta parannusta.

Edelld esitetty antanee joitakin viitteiti siitd, mihin
suuntaan meillakin kuurojenopetusta tulisi jirjestii
ajan vaatimuksia vastaamaan. Normaali elimi on
mahdollinen kuuroille ainoastaan silli edellytyk-
selld, ettd heille annetaan tilaisuus nousta kuurouden
ikeestd. Tissd mielessi lienee kiireellisin epivarsi-
naisten erottaminen varsinaisista kuuroista seki eri-
koisopetuksen jirjestiminen heille kuulolaitteiden
turvin. Oppivelvollisuusajan laajentaminen sekid
ylaikdrajaa korottamalla ettd alaikirajaa laskemalla
lienee niinikiddn tarpeen vaatima.

(Hels. Sanomista.)

ULKOMAILLA NAKEE...

Haastattelija pistaytyi erddnd péivindg terveh-
timissi tunnettua kirjailijaamme Mika Waltaria,
Ja keskustelu liikkui kirjailijan ulkomaanmatkoissa
Jja hanen nikenryksistaan.

— Prrrr. .

— Hau, hau, hau!

Nimi alkuseremoniat tapahtuivat iltana muuanna
toololdisessd porraskiytivissd, Tunturikadun var-
rella. Ja sitten avautui ovi, haukku lakkasi, pieni,
niidinnikoinen hauva juoksi kaiketi keittion puo-
lelle, ja isdnti itse, kirjailija Mika Waltari, kah-
vinruskea aamutakki paalliin sanoi, kun oli ter-
vehditty:

— Hauva on meiddn herityskellomme, ellemme
muuten sattuisi kuulemaan ovikellon soittoa.

Siirryttiin sitten kirjailijan tyohuoneeseen tari-
noimaan. Heti tiytyy sanoa, etti Waltarin kanssa
mukautuu hyvin ikkid kodikkaaseen ja leppoisaan
keskusteluun, josta on kaukana kaikenlainen viral-
lisuus ja kankeus. Ilmarikos hidnen kirjansakin ovat
nautittavia juuri sen takia, ettei niissi ole mitddn
tekemilld tehtyd, vikindisti.

— Olit dskettiin pari viikkoa maaseudulla. Oliko
se jollakin tavalla tyon vaatimaa lomanviettoa?

— Piinvastoin. En voi tyoskennelld juuri lain-
kaan tdilli paddkaupungin kiihkedssi hyorindssi.
Maaseudulla voi paremmin keskittyi, yksin.

— Ulkomailla paljon matkustaneena olet tieten-
kin pannut merkille sikildisen yleisén pukeutumisen
meikildisen rinnalla?

— Kysymys on hiukan yllittiva, enki tiedd olenko
sithen niin erikoisesti pannut huomiotani, mutta
vastaukseksi voisi ensinnikin sanoa sen, ettd riip-
puu paljon siitd, minkilaisia ihmisid joutuu tapaa-
maan. Ulkomaiden loistohotelleissa nikee esimer-
kiksi nuorempien herrasmiesten hyvinkin huomiota
herittivid pukuja. Varsinkin Italiassa ja Espanjassa
noudatetaan kaikkia viimeisen muodin oikkuja.
Todella »merkitsevit» ihmiset, kustannusliikkeitten
johtajat ja tunnetut poliitikot tyytyvit sellaiseen
herrasmiehen asuun, joka tarjoaa ikidinkuin »suoja-
viriny, sellaisen, miki ei pistd silmidin. Ja sellainen-
han onkin mielestini erds parhain edellytys michen
hyvin pukeutumiselle. Taiteilijapiirin pukeutuminen
on taas asia erikseen, mutta niissi pitee taas tuo
vanha juttu, ettd miti nuorempi ja huonompi, sitd
huomattavammin sellainen pukuetuu loistaakseen.

— Amerikassa en ole vield kdynyt, mutta olen
kuullut, etti esimerkiksi Hollywoodissa saa pukeu-
tuminen kerrassaan hullunkurisia muotoja. Siellihin
jotkut elokuvien ohjaajat ja niyttelijit tekevit eri-
koisesta pukeutuneisuudestaan suorastaan reklaamia
itselleen.

— Oletko koskaan tullut ajatelleeksi noin vertai-
lun mielessi meikiliisen ja ulkomaalaisen pukeutu-
mista? Olisimmekohan me alakynnessi ... ?

— Jos nyt ajattelen juuri noita edellimainitsemiani
tyyppeja ulkomailla, niin tunnustan rehellisesti, ettei
meidin siind suhteessa tarvitse hiveti vihiikiin.

— No, ja oletko itse tarkka pukeutumiskysymyk-
sissd ?
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Vaimoni jonkin verran auttaa puvun valitse-
misessa, tai sanoisinko teettimisessa.

— Mitd ajattelet ns. »Edwardin-tyylisti», jonka
esikuvana on Englannin kuningas Edward VII:n
(1841—1910) aikakausi?

— Hm ... Niin viime syksyni sellaisia asusteita,
mutta toistaiseksi ne minua vield oudoksuttavat,
silmiddn ne ainakin pistivit poikkeuksellisesti, joten
en ole tottunut niihin. Olen siis toistaiseksi vield
melko varovainen.

En jittiisi vielikddn tuota pukujuttua vaikka
huomaankin ettei se sinulle ole mikididn elintirkei
asia. Ajattelin vain tuota »Sinuhe»-kirjaasi ja sitd,
misti ldhteistd sait nuo pukuasiat teoksen henkiloi-
hin ?

Niin, eihdn siind pukeutumisesta kovinkaan
paljon puhuta. Miti siind olen esimerkiksi kankaista
puhunut, on kysymykseen tullut vain tuo kunin-
kaallinen pellavakangas, ohuin ja hienoin, miti
silloin kiytettiin. Teoksen olen kirjoittanut histo-
riallisiin tapauksiin perustuvana ja tictenkin on
tiytynyt sen luomisessa kiyttid paljon mielikuvi
tusta, koska alkutictoja on ollut varsin vihin kiy
tettavissa.

Se on ollut joka tapauksessa pitkdn tyon ta-
kana ?

Kymmenisen
oman aikansa.

Sehin kai tulee myoskin elokuvaksi?

No niin, on ollut puhetta ensi syksyyn men-
tulee aika kalliiksi . . .
Onko sinulla apu-

vuotta. Alkupenkomiset veivit

nessi. Tieda sitten. ..

Tuo sinun tyorutiinisi. . .
I’.li.\l;l, sihteeria . . . ?

Ei, ei ole. Mutta 1}11\1\('111L‘|L‘r1 saannollisesti
kello 9—17, ja siinihidn jo syntyykin tekstid. ..

Fnta fyysillinen kuntosi?

Ei ole tilli hetkelli erikoisen hyvi. Paljon
unettomuutta. Kaipaisin rauhallista eristiytynei
AL S
“Sitten kddenpuristus ja hyvistit. Vaatimaton
lisasivu oli tullut elimimme kuvakirjaan.

0. K:la

Rakel ja Elias Savisaari yli-
oppilaslastensa kanssa

Kuuron perheen kaikki lapset 10

ylioppilaita

ELIAS SAVISAARI, tunnettu turkulainen, joutui
herttaisen rouvansa kanssa pienen haastattelun
uhriksi Helluntaiaattona. Eihidn se olisi oikein sopi-
nut, juhlavalmistelujen kiireessd, pdivillinenkin kun
oli odottamassa, mutta istahtipa pappa Savisaari
sentdin hetkiseksi tuoliinsa ja vastaili rehtiin tyyliin
kysymyksiini.

"Olette kai pitkdaikainen jisen Turun Kuurojen
vhdistyksessi ?

- Kyllihdin niitd vuosia on karttunut, jo puo-
leen viidettikymmenti olen ollut yhdistyksemme
jasen.

Ja luulen, niistikin
suurimman osan vuosia.

Savisaari naurahtaa. No melkeinpi. 43 vuotta
olen ollut johtokunnassa yhteen menoon, niistd 10
vuotta puheenjohtajana, 20 varap., samoin rahaston-
hoitajana ja ovat nimi viimemainitut jatkuvastikin
hoidettavanani, sen jilkeen kun nuorempi mies
[.ehtimiki otti harteilleen puheenjohtajan vastuun.

Ja myos Raittiusseurassa, kysyn.

Se onkin lihinni sydidntidni, Savisaari sanoo,
ja olen toiminut seurassa v:sta 1909:td lihtien
vhteen menoon ja koettanut vieda raittiusasiaa eteen-
piin kuurojen keskuudessa.

Onpa siind ollut vastuunalainen ja kunniakas
tehtivi, entis sitten Auttajayhdistys, oletteko sii-
nikin toimihenkilona?

Olen kyllikin, myontdd Elias, yli kaksikym-
mentid vuotta rahastonhoitajana,edelleenkin. Samoin
olin aikoinaan Ukkokodin rahastonhoitajanakin sen
toiminta-ajan.

Onpa teilld tehtivid. Eiko joskus tunnu visyt-
tivin tillaisen paineen alaisena?

Ei ollenkaan, sanoo Savisaari. Olen niista
tehtidvistd saanut sydimen iloa ja tyydytystd ja sil-
loinhan ei tyd ole raskasta jos se suo tekijilleen
Jatk. sivulla 117

toimihenkilonid ainakin

i]t)l].

Kristillisten Nuorten Piivien osanottajia Helatorstaina Helsingissi

Kuurojen Nuorten Kristilliset piivit

Helsingissi

vietettiin viime toukokuun 13-—14 pnd. Juhlille oli
saapunut hyvin runsaasti kuuroja nuoria ja vanhem
piakin henkiloitd ympiri maatamme. Ahtaaksi osoit-
tautui jilleen H:gin Kuurojen juhlasali. Eiviit kaikki
mahtuneet seuraamaan ohjelmaa salin puolelle.

Ohjelma alkoi keskiviikkoiltana klo 18. Puhujina
olivat past. Mannson, hra Grev, hra [imsi ja past.
Paunu. Puheet julistivat nuorille, etti elimin tosi-
pohja on loydettivissid vain elimin Herran Jeesuk-
sen kanssa. :

H:gin nuoret esittivit laulu- ja runoesityksii ja
kuorolaulua. Rouva Maila Paunun laatima kuvael-
ma: » Armoton palvelija», esitettiin aidosti ja antau
muksella, niin ettdi katsomossa silmit kvvneltyviviit.
Olemmekin suuresti kiitollisia nuorillemme ja var
sinkin rva Paunulle, joka niki suuren vaivan hv-
viksemme. Timi kuvaelma puhui meille Jeesuksen
vertauksen mukaan Jumalan hyvyydesti ja oikeu
denmukaisuudesta. et

Helatorstaina klo 10,30 lihdimme laivalla Suomen
linnaan. Oli mitd ihanin aurinkoinen keviitaamu.
Laivarantaan oli saapunut suuri joukko, etti apri
koimme mahtuisivatko kaikki laivaankaan. Mutta
kun saimme tictdd etti siithen sopii vli kaksisataa
henkil6d, rauhoituimme. Kahvitarjoilu, joka oli
tilattu noin viidellekymmenelle, huoletti ajatuk
siamme, mutta jirjestyihin sekin perilld Sotilaskodin
taitavan eminnidn johdossa, niin etti kaikille riitti.
Kuuroja oli retkelli 137 henkiloi.

Oppaanamme ja selostajana toimi rovastiTiivola,
upseeri kiircesti kantapiihin. Sotilaallisesti ja sel-
\:iisti hin visymittomini selvitti meille Suomen-
ll'nn;m historiaa, ja sen nihtivyyksii, uhraten meille
aikaansa. Kun olimme tutustuneet tirkeimpiin
paikkoihin, saimme kahvia suuren, maukkaan pul
lan kanssa Sotilaskodissa. Sen valoisissa suojissa
vietimme muutaman tuokion, jonka jilkeen me-
nimme Suomenlinnan kauniiseen, vanhaan kirk-
koon. Sielli puhuivat varuskunnan upseerit ja lo-
puksi oli Herran Ehtoollinen.

Sen jilkeen palasimme laivalle ja kaupunkiin.

[llalla oli lopettajaisjuhla Kuurojenyhdistykselli.
Jilleen hyvin ahdasta, vaikka suuri osa oli jo mat
kustanut iltajunalla kotiseudulleen.

Lopettajaisissa puhuivat Veikko Iimsd, Rurik
Pitkinen, Reino Grev ja Lauri Paunu. Hltamme pu
heet kisittelivit rukousta ja nuorta avioliittoa.
l.s[mmlm-, cttd nuoret saivat sydimelleen jonkun
siemenen itimdin ja kantamaan hedelmii. Olemme
l\y’iru]liﬂn Kaiken Hyvin Antajalle, juhliemme on
nistumisesta. Jos joku sydin saavutti elimin sanan,
niin ei vaivannikomme ole mennvyt turhaan. vaan
se tuottaa siunauksen ja kasvun.

_luhl_iunmw taloudellisen puolen tukijoita, H:gin
Kuurojen Ystivii ja Suomen Kuurojen Liittoa,
kiitimme. Niiden avulla saimme mahdollisuuden
niiden juhlien jitjestimiseen. Samoin saimme pic
nen avustuksen Yhteisvastuu varoista. l

111



AL oW dag aa
» W(e

Lo o 2oy

O PPRCC O I P

L oW dal sl b oW

QO PR V)

FYPRCC )

W/
o W/

A%
-))

O P PR V)
(<

WS o wo s

O )
)

)

(O P PR O N P

Jae ahh oW d oy
= L€

HYVAA JUHANNUSTA

A Ehh b Wi b St W il b i W bbb W o b Y k|- ¥ e ¥ e M W b W ik kbR
1;

toivotamme kaikille kuuroille

TAMPERE:
VALMET OY

TAMPEREEN ROHDOS 0OY
Himeenkatu 17

KUMITEOLLISUUS OY
Hatanpdinvaltatie 34

KENKATEHDAS K. BRANDER OY

TAMPEREEN PUU OY
Naistenlahti

K. F. DUNDEBERG
Nisilinnankatu 29

OSUUSLIIKE VOIMA i.l.
Aleksanterinkatu 22

SUOMEN KULTASEPAT OY
Himeenkatu 21

PARKKONEN OY
Himeenkatu 12

VAINO HUTTUSEN KENKATEHDAS
Sorinkatu 1

KOISO OY PUKUTEHDAS
Puutarhakatu 16

TEHTAITTEN KANGASKAUPPA
Kauppakatu 5

VIINIKAN MAKKARALIIKE
Ahotie 20, Tammelanpuistok. 49

KUDOS 0OY
Kipytie 6
NAPPARI OY
PUUNJALOSTUSTEHDAS
ANTTONEN OY

Puunjalostus, vaneri ja jalopuukauppa.
Puh. 7198

SUOMEN MAANVILJELIJAIN
KAUPPA OY, Himeenkatu 7

Y. SALI OY
Himeenk. 15. Puh. 71 52 — 24 28

VAKUUTUSYHTIO TURVA
Himeenkatu 25

FAZERIN MUSIIKKIKAUPPA
Himeenkatu 29

MAURI RIUTTU, KELLOSEPPA
Nisilinnankatu 19. Puh. 64 95

E. SAARION KORSETTINEULOMO
Keskustori 5

T:MI HILDA HELMINEN
Himeenkatu 31. Puh. 28 80

JUSSILAN LEIPOMO
Moisionkatu 43. Puh. 43 47

TAIDE NEULE OY
Ilmarinkatu 47. Puh. 58 40

NAHKAMIEHET OY
Kauppakatu 1

TILKE JA KEINOVILLATEHDAS OY
Vehmainen

MUOTILIIKE AINO
Vellamonkatu 7. Puh. 71 37

KOTKA:

A. B. BRUHN Co OY
Tehtaankatu 9

WAHLROOSIT OY
Kalevankatu 5

OY RADIATOR AB
Kaivokatu 15

TAPETTI- VARI JA MATTO OY
Kirkkokatu 6

ke

g o g 3 g g o Mo b g g 20N o B A g e e B Mg g e B Mg g g

1 I 1C

N 3 kg g o g )

g 0\ o o g g o P o g g o PV

ey jh\ T

M M e M e e s e e MU

»

MAWMMWMHMWMWH |'rrr¢n@vv| I 1“~w~ww..w~

b d g o g o)

. l ’

TIDSKRIFT 2 DOVA

OFFICIELLT ORGAN . .  FOR

JUNI

FINLANDS

S s

DOVAS

FORBUND -r.f.

PROSTEN URHO

Den 14 juni fyller kaplanen i T6l6 forsamling
i Helsingfors, prosten Urtho Paljakka 50 ar.
Han dr fodd 1 Helsingfors, dir han efter att ha
genomgatt finska normallyceet blev student Air
1922 och efter avslutade teologiska examina prist-
vigdes han ar 1926 i Tammerfors.

Direfter verkade prosten Paljakka aren 1926—
1930 inom ev.lut. Séndagsskoleféreningen som dess
reseprist och under samma tid verkade han idven
som ledare for Lutherinstitutets kurser. Aren 1930—
1935 var han ovannimnda foérenings sekreterare och
kassor.

Efter prosten Huugo Nybergs déd blev prosten
Paljakka utnimnd till de dovas reseprist inom
Tammerforsdistriktet, vilken syssla han skotte aren
1935-—-1939. Under denna tid, d4 han intimt kom
i beroring med de dévas virld, var han dven med

PALJAKKA so AR

i Finlands Doévas Forbunds verksamhetsfilt, bl.a.
som medlem i forbundsstyrelsen. Prosten Paljakka
horde dven i flere repriser till Helsingfors Dovas
Forenings styrelse.

I vara bada krig verkade han som militirpastor
och sirades vid Tuulos ar 1944. Fast prosten Pal-
jakka numera forlagt sin verksamhet till annat filt,
har han aldrig glémt sina déva vinner, han ir allt
fortfarande med i arbetet f6r de divas vil och hal-
ler sa ofta som mojligt gudstjinster och andakt-
stunder bade i de dévas kyrka och foreningen.

Jovialisk och ilskvird har prosten Paljakka vun-
nit manga vinner, vilka infér denna hans hogrids-
dag ha ingen annan 6nskan dn att varmtlyckénska
honom, och att Guds vilsignelse matte férunnas
honom i rikt matt.

ORDENS VITTNESBORD OM OSS

Det dr mirkligt hur mycket det dr hir i livet
som kan sigas ha tva sidor — en ljus och en mork,
en god och en ond.

Sa dr det med de ord som varje dag utgir fran
var mun. Ord dr inte sillan nagot hogst komplice-
rat. Bakom dem ligger ju i regel tankarna. (Ord
utan denna bakgrund — de minga tanklésa orden,
som vi brukar kalla dem, ir ofta mycket farliga
och kan dstadkomma stor fortret). Orden rojer
oftast kinslan som ligger bakom dem. Det ir med
dem som med musiken, vilken far liv och karaktir
genom den som spelar. I vara ord ger vi inte blott
det som yttras — rosten och tonfallet rojer dess-
utom ofta var karaktir liksom var sinnesstimning
i det 6gonblick vi talar. Det vore férvisso nyttigt
om vi understundom kunde vara vira egna ahorare
och som en utomstaende kunde bedéma oss efter
vara uttalanden.

Zackris Topelius liknar pa ett stille de enda orden
vid snoglopp och siger att de likt detta smilter
och forsvinner, medan de goda orden »blomstrar
i himlen», som han sa vackert uttrycker det. Skal-
den har givetvis ritt om han menar att man skall
glomma och forlita de hirda ord som andra min-
niskor kan ha yttrat till oss. De mé girna forsvinna
scm snoglopp! Men annorlunda ir det di det giller
de onda ord som utgitt fran oss sjilva. Hir har

vi Bibelns egen utsago att vi en gang skall gora
rikenskap for varje otillborligt ord vi har talat.
Vira onda ord forsvinner inte som snén som smilter
utan dtervinder forr eller senare och anklagar oss
— om inte forr sa pa den sista stora dagen!

Till de goda ord som skall utga frin vir mun
hor forst och frimst orden om Gud och hans
kirlek. Hur ir det pd den punkten? Ger vi barnen,
de unga, vara kira och andra vad vi bor i detta
avseende? Talar vi till dem som ir sorgsna, bekym-
rade och modlésa pa ett sadant sitt, att de blir
trostade och dter kommer att hoppas? Rojer vara
ord till dem vir egen fértrostan pa Gud och hans
omsorg om oss sa att andra styrkes genom var
tro? Det idr ett sireget »sprik» som rojer de min-
niskor vilka strivar efter det goda och lingtar efter
att hora Gud till — nagot sillsamt som avslojar
minniskors djupaste installning till livet. Tron pa
Gud ligger dem sa att siga i blodet — det ir deras
verkliga natur som lyser igenom och talar sitt tyd-
liga sprak till iakttagaren, dven om deras ord inte
pekar dirpd, ja, kanske till och med om de pekar
direkt diremot.

Ett sliende exempel hirpa ir evangeliernas be-
rittelse om Petri férnekelse och anger den natt da
Jesus som fange var f6rd till Gverstepristen Kaifas
palats och Simon Petrus av dorrvakterskan kindes
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igen som en av Herrens lirjungar. Nagon av de
narvarande forklarade som det star 1 Matteus-
evangeliet att Petri »attal» rojde honom.

Det var i frestelsens stund som Petrus férnekade
sin Herre. Men det drojde inte linge forrin den
fortvivlade lirjungen med angerns tarar vinde ater
till sin Frilsare. Han »i//e vara hans! Tararna var
hir »uttalety — tungomalet som rojde att han dock
var en av Jesu lirjungar. Som en rost fran denna
tilldragelse ljuder det ocksa till oss: Matte ocksa
vi, dven i frestelsens och nederlagets stund, vara
Mistarens lirjungar — sa att nagot for oss sjilva
eller andra rojer att vi trots vara nederlag hor
honom till.

I Predikarens bok heter det pa ett stille: Allting
har sin tid — tiga har sin tid, och tala har sin tid.
Hir dr det ater fraga om tva motsittningar, och
i detta fall tva motsittningar som vi manga ganger
maste erkinna dr nagot av det svaraste vi har att
lira oss — om ocksa endast nagorlunda!

DOVHET HOS BARN I FORSKOLEALDERN
OCH DESS INVERKAN PA SPRAKUTVECK-
LINGEN

Det som skiljer minniskan fran andra hogre
levande varelser dr framforallt utvecklingen av ett
sprak. Denna utveckling har kommit relativt sent
in i minniskans utvecklingshistoria. Spraket ligger
till grund for all hogre kulturell utveckling. For
att minniskan skall utvecklas tillrdckligt med sprak-
minnesbilder under de tidiga barnaaren erfordras
vissa sinnesorgans normala utveckling, framfoérallt
giller det 6rat med dess horselfunktion. Utan horsel
ir det mycket svart for ett barn att utan hjilp fran
omgivningen utveckla spraket.

Redan tidigt under andra levnadskvartalet mirker
man hos barnet forsok till att forma munnen for
ljud och redan vid 8 manaders alder borja vissa
enkla ord att utformas och efter denna tid gar
sprakutvecklingen mycket snabbt framat. De fyra
forsta levnadsaren dro ur sprakutvecklingssynpunkt
de viktigaste, och redan i borjan pa skolaldern kan
det vara for sent att kunna bibringa ett barn till-
rickligt med sprakminnesbilder och ord. Om man
tidigt mirker, att ett barn har svart att hirma ljud
och bilda ord, bor man soka hjilp och sakkunnig
ledning dels for att om mojligt utrona orsaken till
den forsenade sprakutvecklingen, dévhet etc., och
dels for att med tillhjilp av moderna metoder hjilpa
barnet till en fullgod sprakutveckling.

Den vanligaste orsaken till en dalig och férsenad
sprakutveckling dr dovhet. Av storsta vikt dr att
bekimpa och hos barnet utrona orsaken till dov-
heten. Man brukar skilja pa idrftlig och forvirvad
dovhet. Arftlig dovhet kan bero pa irftliga konsti-
tutionella faktorer, som kunna ge degenerativa
forindringar i hérselnervens utbredningsomrade i
innecrat, Vissa smittosamma virussjukdomar som
influensa, missling och framforallt réda hund, som
drabbar modern under det tidiga skedet ihennes
havandeskap, kunna orsaka medfodd nervdovhet
hos barnet. Skador med blodningar i innetrat hos
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den nyfédda kunna uppkomma under forlossningen
och likaledes ge nervdévhet. Man har kunnat visa,
att mycket av det som man férr brukade beteckna
med uttrycket drftlig dévhet i manga fall dr orsakad
av ovan angivna anledningar. Bekant idr ocksa, att
syfilis hos modern kan ge barnet medfodd syfilis
med bla. dovhet.

Under forskolealdern forvirvas ofta dovhet
genom smittosamma sjukdomar, som direkt kunna
angripa horselnerven 1 inneorat och dven hogre
upp 1 dess utbredningsomrade i hjirnan. Exempel
pa dessa sjukdomar iro hjirn- och hjirnhinneinflam-
mation, passjuka, influensa m.fl. Mellan6reinflam-
mationer dro mycket vanliga under smabarnséaldern
och orsakas ofta av shcarlakansfeber, och andra
bakteriesjukdomar. Vanligast dr den okomplice-
cerade mellanoreinflammationen, som ofta kan
aterkomma och givetvis da allvarligare nedsitter
horselfunktionen.

En vanlig orsak till horselnedsittning hos barn
savil i forskolealdern som 1 skolaldern dr en for-
storad kortel bakom nisan i det 6vre svalgrummet.
Hir utmynnar Orontrumpeterna fran mellanorat.
Om denna funktion genom tillslutning av 6ron-
trumpeten allt for linge forhindras, kan en horsel-
forsimring bli bestaende. Det dr av storsta vikt
att uppticka dven littare former av horselnedsitt-
ning hos barn, dia orsaken i de allra flesta fall ir
en forstorad niskortel. Om denna i tid borttages,
har man stora moijligheter att forhindra bestdende
horselsvaghet.

Om ett barn fods dovt, vilken orsak det in kan
vara, eller med nedsatt horsel, eller om enhorsel-
svaghet forvirvas i tidigare uppvixtaren, dr deti
alla dessa fall av storsta vikt att kontrollera sprik-
utvecklingen och sa tidigt som mojligt redan un-
der forsta och andra levnadsaren utreda orsaken
dirtill, sa att i tid limplig hjilp kan insittas. Den
bista metoden ir att hos barnet kartligga de event.
forefintlica horselresterna och genom horapparat
fa dessa forstirkta i storsta mojliga utstrickning.
Dock kan man knappast med storre framgang fore
tva ars alder utnyttja horapparaternas fordelar,
men fore denna tid pa andra sitt genom barnets
syn och kinsel etc. utveckla dess talférmaga och
ordminnesforrad. Det dr under denna tid, och natur-
ligtvis dven senare, mamma, pappa och syskonen,
som behova liras att pa limpligt sitt hjdlpa den
lille att overvinna svarigheterna for en normal
sprakutveckling. Uppskjutes denna utveckling och
hjilp till barnets sjuarsalder, har den virdefullaste
tiden gatt forlorad, ty ett sent utvecklat konstlat
sprak eller ett teckensprak kan aldrig ersitta vad
den »lille dove» sjilv med sina horselrester, for-
stirkta med horapparat, kan hora och lira, eller
vad den »lille stumme» med tillhjilp av de kira
och nira i omgivningen kan lira sig tala och samla
ordminnesbilder av, om detta sker fore fyraars-
ildern. Pa detta omrade har i modern tid i sanning
skett stora under.

Vad giller orsakerna till horselnedsittning hos
smébarn, bora dessa noggrant utredas av limplig
specialist. Vid misstanke pa forstorad ndskortel
och idven en litt horselnedsittning bor likare upp-
sokas. Ett borttagande av korteln och kontroll att
den ej senare iater tillvixer dr nodvindigt. Viktigt
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ar ocksa att barnets horselférmaga senare kontrol-
leras. Oroninflammationer av olika slag med eller
utan variga flytningar béra fortast méjligt komma
under likarkontroll. Ju fortare en mellanoreinflam-
mation utlikes, desto stérre mojligheter finnas, att
horseln blir fullt normal. Upprepade 6roninflam-
mationer, dven om de for varje ging lika ut, ge
storre risker for bestaende horselnedsittning genom
kvarstaende forindringar i mellanérat 4n en enstak
oroninflammation. Alla orsaker till upprepade 6ron-
inflammationer béra av denna anledning utredas
och bekimpas.

Under de sista artiondena har man mer in nigon-
sin fatt beligg for riktigheten av orden, att déva
kunna héra och stumma tala. Den forsta fordran
for att kunna forverkliga dessa krav stilles pa
forildrarna, att de i tid soka likare fér sina sma
barn, helst fore tva ars alder, da dalig sprakutveck-
ling eller dovhet misstinkes for att sa fort som maj-
ligt fa orsaken utredd. Forildrar fa ej forblindas
av att deras ettariga barn ser lika intelligent ut som
andras barn trots forsenad sprikutveckling. Tyvirr
ir det sa, att ett intelligent dévt barn, vars sprak-
utveckling ej sker normalt, fir med dren ett torfti-
gare sjilsliv och en mer begrinsad virld att leva
1 dn andra barn med normal sprikutveckling.

Med. dr H. Nyman i Auris

14-ARIG HANGOPOJKE BERATTAR OM
TREVLIG SJORESA TILL HOLLAND
OCH BELGIEN

Forts. fr. Nr 5|53

Besok i finska sjomanskyrkan i Antwerpen.

Jag besokte Bryssel, en gammal och vérdnadsbju-
dande stad dir man speciellt lade mirke tillradhuset,
kyrkorna och borshuset. Folket piminde mycket om
fransminnen, belgierna 4r smd och har mork hy.
Huvudspraket dr franska som jag inte forstar, men i
affirerna forstod man dock engelska sa man redde sig.
I Antwerpen finns det annars en finsk sjomanskyrka
som vi besokte. Vi dt vanligen i land och jag fick for
forsta gangen i mitt liv smaka pa ostron, vilka smakade
bra fastin de sig direkt avskyvirda ut.

Storm pa Ostersjon.

Pd hemvigen firdades vi ater lings Nordsjéon som
nu lig mycket lugn, man kan siga att det var lugnet
fore stormen, ty sa fort vi kom ut dirifran borjade det
blisa ritt kraftigt. Genom Kiel for vi tyvirr pi natten
sd jag inte var i tillfille att se kanalen en andra ging.
Da vi kom ut pa Ostersjén blaste det friskt. Vigorna
slog lekande litt 6ver dick, t.o.m. p4d huvuddick maste
man akta sig for att inte bli genomvat. Inte mig emot
— pé dethir sittet fick jag ju kinna pé alla vider till
havs. Nagon sjosjuka kinde jag inte av. Vinden tilltog
oavbrutet och en natt vaknade jag av att jag slog
huvudet i briderna ovanfoér kojen. Det gungade nim-
ligen sa kraftigt att jag kastades frin huvudindan till
fotindan och tvirtom. Det var 16nlost att forsoka sova
och sa klev jag ivig for att ga upp pi kommando-

bryggan dir min far hade vakt. Om jag var somnig
sd nog blev jag klarvaken di jag steg ut, fér en stor
vig slog dnda upp till kommandobryggan och jag blev
genomdrinkt.

Flitiga flaggningen vacker sedvinja.

Pi morgonsidan intriffade nigonting som kunnat
fa allvarliga foljder, om vi i morkret mott nigot fartyg.
Rorskittingen brast nimligen och minnen fick arbeta
hirt i en halvtimme medan vigorna oavbrutet slog
6ver dick. Did vi kom ut pi Finska viken bérjade
vinden tillta och vid vir ankomst till Helsingfors
riadde full storm.

Sa var det alltsa slut pi min resa och fastin jag da
jag ater steg i land tinkte: »borta bra men hemma
bist» hade det onekligen varit roligt att fi stifta be-
kantskap med utlindska seder och bruk. Den vackraste
av dem ir otvivelaktigt den flitiga flaggningen, en
vacker sedvinja som tyvirr inte fitt spridning hos oss.
Och det ir skada, for finns det vil ndgonting vackrare
in var bldvita fana vajande f6r vinden?

IDROTTSNYTT

INBJUDAN TILL FM I ALLMAN IDROTT.
Med vederborligt tillstand arrangera vi i Tammer-
fors pa Pyynikki sportplan den 11-—12 juli SKUL:s
fri-idrottsmisterskapstivlingar, vilka samtidigt
iro uttagningstivlingar for VM-spelen i Bryssel.

Hirmed ha vi dran inbiuda alla SKUIL underly-
dande foreningar och enskilda medlemmar tilldel-
tagande i ovannimnda tivlingar.

Tivlingsprogram: Lordag och sondag kl. 9—10
forsokstavlingar. Lordag kl. 14: 200 m, 100 m.
damer, kula, kula (5,44 kg) juniorer, 1000 m.
juniorer, 800 m, hojd, hojd, damer, diskus, 5000
m, diskus (1,5 kg) juniorer, tresteg. Séndag kl. 12:
Stav, stav, juniorer, 100 m, 100 m, juniorer, kula
damer, 400 m, lingd juniorer, spjut, 1500 m,spjut
(700 gr) juniorer, lingd, lingd damer, 1500 m.
stafett (800 400 x 200 x 100 m).

[ tivlingarna efterfoljas SVUL:s tivlingsstadgar.
I alla grenar utdelas SKUL:s miisterskapsmedaljer
som [—III pris. Dessutom utdelas hederspris.
»SAIMAA»-pokalen erhaller den forening som
samlat mest poing sammanlagt i alla grenar. Poka-
len forsvaras av Jalo, Jyviskyli. Deltagaranmiil-
ningar kunna sindas fore den 4 juli till adr. hr
E. Helminen, Himeenkatu 18 A 10, Tammerfors.
Logi, vilka erliggas av de anmilande féreningarna
sjlva, kunna pa begiran reserveras 4 hotell eller
resandehem. Efteranmilningar beaktas ¢j. Juniorer
fodda ar 1932 eller senare deltaga i juniorgrenarna,
och for deras ritta alder ansvara foreningarna.
Ritt till dndring i programmet forbehalles. 25 9
rabatt 4 jarnvigarna har beviljats.

Med idrottshilsning

TAMPEREEN KUUROT URHEILIJAT
Matti Kattainen, ordf. FEero Helminen, sekr.

TAMMERFORS K.U. anordnar lérdagen den
11 juni kl. 19 samkvim med program, samt av-
slutningsfest med prisutdelning sondag kl. 18.

Vilkommen till FM-staden!



SKUL:s ARSMOTE holls den 18 april i Helsing-
fors i nidrvaro av representanter for 15 idrottsfore-
ningar. Som métets ordférande fungerade hr Urho
[.ehtimiki med hr J. Luomajoki vid protokollet.
Forbundsstyrelsen beviljades ansvars- och revisions-
frihet for de gangna tvé-arsperioderna 1951—52.
Till SKUL:s ordférande for aren 1953—54 valdes
hr U. Lehtimiki efter lottdragning, da det sillsynta
intriffade att han och K. Mikeld erhallit 18 roster
var och lotten silunda miste avgora i detta ord-
foranden! Till forbundsstyrelsen atervaldes hrr B.
Ahlbick, J. Luomajoki och K. Mikeld, medan hr
M. Kattainen nyvaldes. Suppleanter blevo hrr A.
Helenius, C.-E. Martola och V. Kaurela. Till revi-
sorer utsagos hrr B. Mouton och P. Miettinen
med T. Rikstrom och R. Ostman som suppleanter.

Till forbundsradet valdes enligt de nya stadgarna
10 ordinarie medlemmar med 5 suppleanter. Valda
blevo: T. Viisinen, Abo, V. Kaurela, Tammerfors,
A. Savolainen, Kuopio, J. Ratavaara, Jyviskyld,
E. Mattila, Kotka, J. Narmala, Tavastehus, B. Rau-
talammi, Bjorneborg, G. Lillhannus, Vasa, B.
Strom, Uleaborg och M. Hiyrinen, St. Michel.
De 5 suppleanterna blevo A. Helenius, Helsingfors,
P. Leikas, Lahtis, M. Hellére, Jakobstad, T. Lillu-
nen, Joensuu och K. Leppinen, Villmanstrand.

MOTEN

TAMMERFORS DOVAS FORENING har sina
sedvanliga foredragsdagar den 29-—30 augusti i fore-
ningslokalen. Bland talarna nimnas bl.a. lirarinnan
Anna-Lisa Marttinen fran Kuopio och red. Pitkinen
fran Helsingfors. Ortens egna talare medverka dven.
Filmforestillning om undervisningen bland de déva
i Amerika. Bussutfird i stadens omgivningar och
besok i fabriker.

Vilkomna fran ndr och fjirran!

HELSINGFORS DOVAS UNGDOMSKLUBB
anordnar upplysningsdagar for unga den 10—11
oktober i Helsingfors D.F:s lokal. Rabatt pa jirn-
vigarna har ansokts. Alla ungdomar drovilkomnal!

TEMPAUSFEST halles den 26 september 1953
i Helsingfors Dovas forening. Inkomsterna ga till
egnahemsfonden. Nirmare i ndsta nummer.

FRAN UTLANDET

DANSKA DOVAS LANDSFORBUND (f.d.
Danmarks Doveorganisationer) hade sitt forbunds-
mote den 23 april i Fredericia. Valda till den nya
styrelsen blevo: till president pastor Th. Behrendt,
l\"(')pcnhamn, till ordforande hr Orla Odde, Kopen-
hamn, till sekreterare konstruktor Ole M. Plum,
Képenhamn och till kassor typograf K. B. Fjord-
boge, Nyborg. Ovriga styrelsemedlemmar blevo
H. Petersen och G. Kjaer-Sorensen, Kopenhamn,
A. Thomsen, Fredericia, H. Andersen, Hjallese,
Chr. Christensen, Randers och E. Sérensen, Aal-
borg.
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FRANKRIKE. Den unga doéva forfattarinnan
Micheline Peyrebonne har utgivit sin tredje bok:
Les Contrebandiers (Smugglarna).

HOLLAND. Skolan for dévstumma i1 Rotter-
dam kan i ar fira sitt 100-ars jubileum.

NORGE. Oslo Dovas Forening kan den 17
november fira sin 75-ariga tillvaro. — Den 7 mars
fyllde hantverksliraren vid skolan i Skadalen, den
déve A. N. Haukedalen 50 ar. Haukedalen ir
kind som en god skytt, bl.a. tog han guldmedalj
i Képenhamn 1949. Saledes en skarp motstandare
till vara skyttar i Bryssel.

SVERIGE. Stockholms Dévas Forening fyllde
den 3 maj 85 ir och foreningen firade tilldragelsen
med en stor middag pa Hasselbacken.

I U.S.A. finns det 17 miljoner déva och lomhérda
personer. Motsvarande antal ir i England 6 1%
och i Vist-Tyskland 2 miljoner.

I »THE NATIONAL OBSERVER», en ameri
kansk tidskrift for dova, ingar en notis att c:a 80
amerikanska déva dmna resa till Bryssel-spelen i
augusti. Amerikanerna resa i ett forhyrt aeroplan
den 13 aug. frain New York och intriffa i Bryssel
foljande dag, och hemresan beriknas ske den 29
augusti. De planera dven bussresa till Frankrike,
Schweitz och Tyskland.

FRAN HEMLANDET

DE DOVAS FORENING i Willmanstrand har
medels kopebrev av den 24 april inkopt ett eget
hus for en summa av 2,275,000 mk. [ huset finns
9 rum med vattenledning och den dirtill horande
tomtens storlek dr 1400 m?2.

TILL HOLLANDSHJALPEN for de genom
oversvimningarna drabbade dova har inom Hel-
singfors Dovas forening och de dovas kyrka in-
samlats c:a 10.000 mk, som redan tillstillts veder-
bérande.

Utgivare: Finlands Divas forbund r.1.
Huvudredaktdr: Urbo Kierimo, Abo, Dov-
skolan. Tel. 11 490.
R ed. sekr.: Rurik Pitkinen, Helsingfors, Elisa-
betsg. 27 E. 10, Tel, 38154,
Svenskspr. red.: Birje Ablbick, Helsing-
fors, Stora Robertsg. 1 A 5. Tel. 24 159.
Expedition: Helsingfors, Elisabetsg. 27 E
10, Tel. 38154, Postgiro: 6825,
Prenumerationsprig 1953
1/1 drg. mk 400:—, till utlandet mk 500:—.
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KUURON PERHEEN. .. jatk. siv. 110

— Niinhdn se on, my6nnin ja kiinnyn sitten
nuoren Tora tyttiren puoleen joka kattaa piivillis-
pOytia.

— Onko pappa Savisaarella aikaa lainkaan per-
heelleen ?

Ujosti hymyilevi Tora tyttd myontid ettd isilld
sentddn joskus on aikaa perheelleenkin.

— Teilld on oma talokin kuuroilla, kysyn jilleen
Savisaarelta.

— Niin on, mutta hieman liian ahdashan se on.
Toiveemme onkin saada tilava kivitalo timin tilalle.
Talossa on hyvi kalliopohja ja sille kestiisi rakentaa
oikein tilava ja hyvi talo, mutta toistaiseksi eivit
rahavaramme sitd vieli salli, mutta tulevaisuutta
katsoen on meilld suuret mahdollisuudet.

— Entis sitten oma perhe? Katselen ympirilleni
viihtyisissdé huoneessa ja huomaan seinilld neljin
nuoren ylioppilaan valokuvat samassa kehyksessi.
Siind on Savisaaren perheen nuoret. Harvinainen
toteamus kuurossa perheessi, ainutlaatuinen, aina-
kin minun tietidkseni, ettd kaikki lapset olisivat
ylioppilaita.

— Kertokaahan hieman perheestinne, pyydin.

— Kylli oli silloin hauskaa kun kaikki lapset oli-
vat pienid, kotona, sanoo pappa Savisaari. Nyt ovat
kaikki aikuisia ja kotona nykyidin vain timid Tora
tytto joka opiskelee sairaanhoitajattareksi. Valmistuu
ensi elokuussa.

— Eiko lasten kouluttamisessa ollut vaikeuksia ?

— Ei erikoisemmin. He ovat olleet aika hyviipii-
sid ja edistyneet hyvin koulussa, joten ei siind suu-
rempia vaikeuksia ollut.

— Tarkoitan taloudellisesti. Eiké se rasittanut
kovin kukkaroa?

— Kylli tietenkin, Savisaari myontdd, mutta
hyvin on menty sentiin tarkan harkinnan ja talou-
denhoidon avulla. Aivan huomaamattahan se meni.

Tunnen mielessini suuren kunnioituksen tunteen
tillaista perhetti kohtaan ja ajattelen, etti varmaan
perheen iitikin on saanut tarkoin harkita jokaisen
pdivin menopuolen.

— Missi lapsenne ovat nykyiin?

— Vanhin tytir on kansakoulun opettajana ja
perheen iitind Puolangalla. Hinen miehensid vihi-
tdin kohta papiksi. Heilld on kolme lastakin. Vanhin
poikamme on diploomi-insintéri, nuori aviomies
hinkin. Hinelli on toimipaikka tddlli Turussa.
Nuorin poika on nykyiin lentovoimissa, asepalve-
lustaan suorittamassa. Hin lukee teologiaa. Sitten
timd Tora tytto, josta jo kerroin.

— Onko nuorenne kaikki kristillismielisid, kysyn.

— Opvat, Savisaari sanoo. Kaikki he ovat kuu-
luneet Seurakunnan nuoriin ja ovat muutenkin
hyvid nuoria. Vuoron periin ovat avustaneet tulk-
kina yhdistyksessimme milloin on tarvittu. Kaikki
he hallitsevat viittomakielen. (Sen totesin itsekin,
kun iltajuhlassa Kuurojenkoululla nuori insin6ori
Savisaari oli tulkkina ja seuraavana piivini vuoros-
taan Tora tytto tulkitsi pappien puheet.)

Sitten rouva Savisaari. Tavoitin hinet keittiossi
ja kysyin ensiksi oliko hin ollut ansiotéissi.

— Ei minulla olisi ollut juuri aikaakaan sanoi hin
vaatimattomasti. Tissd kotonakin on ollut tyoti
tarpeeksi.

POHJOISMAINEN VIITTOMAKIELI

Komitean tanskalainen sihteeri Ove Malte Casper-
sen Koopenhaminasta on nyt lidhettinyt meille
parikymmentd kappaletta komitean ehdotusta poh-
joismaisen viittomakielen yhteniistyttimiseksi. Eh-
dotus kisittid 78 suurikokoista monisteltua sivua,
jotka ovat ryhmitelty elimin eri aloja kisittiviin
osastoihin. Se tulee valmistuttuaan olemaan meille
kuuroille samalla sanakirja, jonka avulla voi hel-
posti oppia ymmirtimdin vieraskielisten sanojen
merkityksen. Kuvat ovat nimittidin varustetut tans-
kan-, suomen-, ruotsin- ja norjankieliselld tekstilld,
samalla kun ne osoittavat viittomamerkin suori-
tuksen.

Viittomat ovat Frederician kuurojenkoulun yli-
opettaja Sofus Kjzr’in ja tekstit komitean sihteerin
Caspersenin laatimat komitean ehdotusten mukai-
sina. Mihinkdin »kompromisseihin» tissi ei ole
tarvinnut paityd, silli kuhunkin sanaan ja viittoma-
kuvioon on otettu sen sisiltéd ja merkitystid parhai-
ten kuvaava jossakin maassa kiytinnossi oleva viit-
toma, erdin tapauksin sitd vield selventienkin. Luon-
nollisesti kussakin maassa esiintyy myds moittijoita,
jotka eivit hyviksy sitd, ettdi heidin totunnainen
viittomansa jonkin sanan kohdalta pitiisi muuttaa.
Mutta on huomattava, ettid kieli kehittyy ajan mu-
kana, yhteistoiminnan tarve kaikilla aloilla kasvaa.
Vanha ja epikiytinnollinen on hylittivi ja omak-
suttava uusi parempi, samoin kuin puhekielessikin
kay.

On ihmeteltiviid, etti kuurojen puhekoulun yli-
opettajalla on niin suuri rakkaus viittomakieleen ja

Sen kylld hyvin ymmirsinkin.

— En ole ollut yhdistyksessikiin toimihenkiléni,
jasenend kylld. Vain kerran olin Naistenkerhon joh-
tokunnassa. Perheen hyviksi aika on mennyt, pu-
helee herttainen kodin eminti.

— Tulevaisuuden suunnitelmat?

— Eipi niistd osaa sanoa. Nyt ensinni puutarhaa
hoitamaan kesidhuvilalle Paimioon. Odotan kovin
paivii jolloin pidsen sinne. Olen hyvin innostunut
puutarhatychon.

Sitten emintd pyytdd meiti paivilliselle. Kauniisti
katettu piivillispoytd, jokaisen lautasen vieressi
pieni kukkakimppu. Goteborgilaisen vieraan lisiksi
kutsutaan poytiin myoskin perheeseen tilapiisesti
kdymiin tullut vanha kuuromykki mies. Mieleeni
tulee Jeesuksen sanat: Miti teette yhdelle niistd
pienimmistd, sen teette minulle. Piivillisen jilkeen
kiinnittdd rva Savisaari rintaani pienen kielokimpun
joka oli lautaseni vieressid. Sydimeeni jiid onnellinen,
valoisa tunnelma tistd kodista.

Katri.

Toim. huomautus.

(Elias Savisaari kuuluu myéskin Turun Kuurojen
Ammattikoulun johtokuntaan, joka on jiinyt haas-
tattelijalta huomioimatta.)
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sen vaalimiseen kuin edesmenneelli Sofus Kjer’illa,
joka hallitsi viittomakielen tekniikan tiydellisesti ja
pyrki sitd rikastuttamaan. Monissa l\onqresselssa
olemmekin tutustuneet hidnen elividn ja voimak-
kaaseen tulkintaansa puheesta viittomakielelle. Myos
on harvinainen tapaus, etti korkea ministerion virka-
mies Malte Caspersen, joka alunperin oli viittoma-
kiclessi aivan outo, on tissi kehitystyossd ollut
sy dAanlnrmstul\sum mukana, tehden oikean suut-
tyon terdvi-dlyisesti jaoitellen ja punniten eri merk-
kejd ja merkiten ne kortistoon ja lopuksi kirjoittaen
kaiken puhtaaksi.

Tosin on vield kunkin maan edustajilla aikamoi-
nen tyo kidntdd alkuperdinen tanskankielinen kap-
pale omalle kielelleen, liimata kuvat paikoilleen ja
viimeistelld ennen sen palauttamista lopullista paina-
tustyotd varten Tanskaan.

Viittomakielikomitean tyo on ajateltu jatkuvaksi,
mutta vaikeata tulee olemaan 16ytii toinen henkil6
Sofus Kjaer’in tilalle, joka kykenisi valokuvaus-
koneen edessi muodostamaan viittomat niin selviksi
kuin hidn. Tdmi tehtdvd vaatii rakkautta ja antau-
musta, jollaista harvoin loytéd, ja kitkatonta yhteis-
tyon halua.

Jo tehdystd tyostd ansaitsevat tekijat neljan poh-
joismaan kuurojen limpimimmit kiitokset.

VIELAKIN INVALIIDIPROSENTEISTA

Tri Larjangon luona Helsingissd on kidynyt satoja
kuuroja mairittelemissi invaliditeettinsa verotusta
ja invaliidirahaa varten. Vield kerran huomautamme,
ettei niin saatua todistusta saa antaa alkuperiiseni
veroviranomaisille, vaan ainoastaan oikeaksi todis-
tettu jaljennds siitd. Alkuperdinen (p#illimmiinen)
todistus on visusti siilytettivi uusien jiljenndsten
ottamista varten seuraavinakin vuosina veroilmoi-
tusten liitteeksi. Alempi on tarkoitettu invaliidi-
raha-anomukseen tai hylkidyspaidtoksen muutoshake-
mukseen liitteeksi, eikd sitd saa siis luovuttaa mi-
hinkdin muuhun tarkoitukseen.

Veroalennus invaliditeetin perusteella on 100.000
mk = 1.000 dyrid, minkd vihennyksen verotetta-
vasta tulostaan saa tehdd 100 9, :n invaliidi. Jos

inv. 9%, on 75, saa vihentida verotettavista tuloistaan
75000 — 750 ii)'riii.
Veroluettelot ovat ldhiaikoina nédhtavissd, ja

jokaisen on oman ctunsa vuoksi kidytivi tarkasta-
massa, onko verotus oikein tehty ja inv. vihennyk-
set hu<)ml()(motgttu. Jos ei ole, on tehtivi valitus
tutkijalautakunnalle verotuksen korjaamiseksi. T4-
mi voidaan tehdi vain siind tapauksessa, ettid vero-
ilmoitukseen on liitetty asianmukaiset todistukset.
Muussa tapauksessa voi anoa v:n 1948 jilkeen liikaa
maksettujen verojen palauttamista.

KESALOMAT

Jokainen tyontekija on oikeutettu palkalliseen
vuosilomaan, jotka jo ovatkin alkaneet. Myoskin
kuurojen palveluksessa oleva diakonissa viettidd
lomaansa. Meidin helsinkildisten kuurojen sisar
Feva Malmilan loma on heinik. 15 p:sta elok. 15
p:vddin. Tdmd on hyvd helsingissi kivijdin pitdd
muistissaan ja jdrjestdd matkansa muuna aikana,
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PUHEENJOHTAJAN VAIHDOS TANSKAN
KUUROJENLIITOSSA

Huhtik. 2—3 p:nd piti Tanskan Kuurojenliitto
vuosikokouksensa Frederician kuurojen talossa. Pre-
sidentiksi (tavallaan niinkuin kunniapuheenjohtaja)
valittiin edelleen pastoriTh.Behrend K6openhaminas-
ta, puheenjohtajaksi hra Orla Odde, Koopenhamina,
sihteeriksi konstruktoori Ole M. Plum, Ké6penha-
mina, rahastonhoitajaksi latoja K. B. Fjordboge,
Ny b()rglsta Muiksi johtokunnan jdseniksi tulivat
Hilmer Petersen ja G. Kjer-Sorensen, Kéopenha-
mina, Aage Thomsen, Fredericia, H. Andersen,
Hjallelse, Chr. Christensen, Randers ja E. Sorensen,
Aalborg.

Hra Orla Odde, joka on vuosia ollut Suur-Ké6pen-
haminan Kuurojenyhdistyksen v:lta 1866 puheen-
johtajana, luopui tdstd toimestaan tultuaan valituksi
liiton puheenjohtajaksi. Hinen tilalleen yhdistys
1866:n puheenjohtajaksi tuli hra Vald. Petersen.

VUOSIA TAYTTAVIA YHDISTYKSIA

OSLON Kuurojenyhdistys tiyttdd marraskuun
17 p:nd 75 vuotta.

TUKHOLMAN Kuurojenyhdistys vietti touko-
kuun 3 p:ni 85-vuotisjuhlaansa suurilla paivillisilla
Hassebackenilla.

sovittuaan siitd kirjeellisesti tai puhelimitse ainakin
pari viikkoa ennen sisar FHevan kanssa. Voimme
mainita, ettd myoskin tri Larjangon loma sattuu
samoihin aikoihin.

Liittomme toimisto olisi myd&skin loman takia
suljettava kesiksi. Sielld kylld tyéskennelldidn silloin
kun asiat niin vaativat, mutta mitiin virallisia auki-
olopiivii ei ole. Ei siis ole syytd kidydd toimiston
ovikelloa soittelemassa ja manailla ellei avata. Siini
tapauksessa kirjoittakaa asianne paperille ja pistikia
kirjeluukusta sisddin. Aikanaan se joutuu sitten
liiton sihteerin kisiin ja tulee hoidetuksi. Kesi-
lomansa hinkin tarvitsee, niinkuin tekin.

Lehtemme heinikuun numero ilmestyy tavalliseen
tapaansa, mutta clo- ja syyskuun numerot tulevat
vhdistettyni syyskuun puolivilissi. On selvid, etti
yhdistykset ovat laatineet toimintasuunnitelmansa
jo vuoden alussa ja kun eri tilaisuudet ovat siten
tiedossa, siiti ilmoitetaan jo ede/lisen kuun lehdessi.
Jos ilmoitus pannaan saman kuun lehteen, jolloin
tilaisuus pidetdin, jad se vaille tehoa, kun wvain
harvat ovat osanneet suunnitella ennakolta mat-
kansa paikkakunnalle. Ilmoittamalla hyvissd ajoin
vol yleisokin ajoissa jdrjestdid matkansa ja muut
asiansa.

HYVAA KESAA
toivotamme kaikille lukijoillemme ja ennenkaikkea
maamichille limminti poutaa ja viliin sadetta, etti
kaikki vilja ja maantuotteet kasvaisivat hyvin.
Kaikki oikealla ajallaan kypsyen meille palkkatyolii-

sille hengenpitimiksi. Q

wﬁ.

KUUROJA

on meidinkin maassamme aika suuri joukko. He
ovat hajallaan sielld tdilli pitkin maata. He ovat
tiysvaltaisia kansalaisia ja heiltd peritiin verot ku-
ten kaikilta muiltakin. Mutta heidin aistivikansa
estdd heitd nauttimasta tiysin niistd kansalaisoikeuk-
sista, jotka meilld terveaistisilla on. He ovatkylld
tottuneet ponnistelemaan omin voiminsakin eteen-
pdin, ja ovatkin siind suhteessa erittdin kunnioitetta-
via kansalaisia. Valtio kouluuttaa nykyisin jokaisen
kuuron lapsen. Ja ammattiopetustakin he voivat
saada.

Mutta heidin kohdallaan on eriiti epikohtia,
joista on syytd mainita.

Ensinnikin heidin koulunsa. Opettajalta niissi
vaaditaan kahden vuoden lisiopiskelu, ennenkuin
hin on pitevi. Timin lisdopiskelun kustantaa »va-
paana ylospitonay» valtio. Mutta sittenpi ei valtio
ota huomioon, etti kuurojen koulun opettajan tyo
on vaativampaa ja raskaampaa kuin kuulevien. ]a
taitaapa olla kansakouluissa saatavissa parempia
palkkojakin. Totuus on, etti kuurojen koulujen
opettajiksi valmistuneista liiankin monet siirtyvit
tavallisiin  kansakouluihin. Jos wvaltion kannattaa
kustantaa erikoiskoulutus kuurojen opettajille, pi-
tdisi sen myoskin pitdd siitd huolta, ettei heidin
palkkauksensa heikkous aja heitd pois alaltaan.

Sama koskee kuurojen pappeja. Heidin tyonsi
on sikili raskasta, etti heidin on mentivi tapalle—
maan  seurakuntalaisiaan pitkin suurta piiridnsa.
Junilla ja busseilla_he ajaa koryyttivit, hukaten
siten paljon aikaa. Ja niin pienet ovat matkustus-
midrirahat, ettd ne saattavat loppua jo puolessa
vuodessa. Odota sitten uutta méadrirahaa vuoden
lopulle, jolloin silli ei endd keritdi juuri mitiin
tehdd. Ja palkkaus — se on sitd, mitd se on, mutta
ei sellainen, miti edellyttidd tillainen vaikeahoitoinen
erikoistehtivi. y

Kuurojen takia nimi epikohdat olisi korjattava,
ei opettajien cikid pappien tihden. Kuurot joutuvat
kirsimidin, ellei heille jatkuvasti saada pystyvid
opettajia ja pappeja.

Niiden, joilla valta on, olisi syyti ottaa nimi poik-
kekselliset tyalat entisti visummin huomioonsa,
jotta ne tulisivat kunnolla hoidetuiksi.

Kotimaa 8.5.-53.

81 Shakkia

SHAKKI-pokaaliottelu Turun Kuurojenyhdistyk-
sessii toukokuun 13—14 pni. Helsinki voitti 5 pis-
teelld, Turku sai 3 pistetti.

Turku — Helsinki
Haapanen 1— O. Enteld 4—
L. Vigren 0— K. Himiliinen 2
P. Keto 11 P. Hellstrom 1
A. Hockert 1 A. Sihvola 11,
Helsinki sai neljinnen kiinnityksen ja Turku
vhden kiinnityksen. Sihteeri Kerttn Salomaa.

SUOMEN KUUROJEN SHAKKILIITON
shakkimestaruuskilpailut pidettiin Tampereella hel-
luntaipiivind, Tampereen Kuurojen Shakkikerhon
jarjestiminid. Suomen mestarin tavoittelijoita oli 7
pelaajaa sekd mestariluokkaan pyrkijoita 10, joista
1 jdi pelaamatta. Suomen mestarin puolustaja E.
Saarinen putosi erittdin tasavikisessdi kamppailussa
jadden palkinnoitta! Vanha ja kokenut shakkikettu
Paavo Keto uudisti mestaritittelinsi takaisin kolmen
vuoden »taistelun» jilkeen. Tulokset seuraavasti:

Suomen mestari P. Keto, Turku 5 1 pigtett;i
II. E. Putkonen, H:ki 4, III. g, Vigren, Turku 3 ¥
4—5, A. Sihvola ja E. Saarinen, H:ki 2 15, 6.
Himiliinen H:ki 2,8. O. Enteld, H:ki 1 piste.

I luokka A-ryhmi: A. Hockert, Turku 4 1,
pistettd, A. A. Savolainen, Kuopio, 3, 3. A. Mart-
tila, Jyviskyld, 3, 4. V. Kerminen, Tampere 2 V5,
5. U. Saarikko, H:ki 2, 6. V. Leinonen, Tampere 0.

B-ryhmi: 1. E. Helminen, Tampere 4 pistetti,
2. Hj. Sandblom, H:ki, 3, 3. P. Hellstrom, H:ki 2
4. M. Kattainen, Tampere 0. SKSL:n jisen E.
Lehtinen, ei pelannut.

Vuoden 1952 kuurojen shakkipiivien jirjestimi-
sessi kilpailuissa sai Helsingin Kuurojen yhdistyksen
Shakkikerho kunniapalkinnon parhaasta suorituk-
sesta. SKSL :n sihteeri

MAAILMAN NUORISON JA YLIOPPILAI-
DEN IV FESTIVAALIT BUKARESTISSA

(Toimitukselle lihetetty)

[Op

7o

Maailman nuorison ja ylioppilaiden TV festivaali
pidetdin 2—16. 8. vilisend aikana Bukarestissa. Sa-
manaikaisesti sielld jarjestetiin myos kaikille urhei-
lijoille vapaat ystivyyskisat.

Suomalaisten nuorten matkajirjestelyistid huolehtii
Suomen Festivaalikeskus, jonka alaisena toimii
urheilujaosto.

Jaoston puheenjohtaja, opiskelija Heikki H 6 1 t-
td kertoi jaoston pyrkimykseni olevan saada mah-
dollisimman voimakas urheilijain edustus seki festi-
vaalijuhliin yleensd etti myoskin maailman nuorison
ystivyyskisoihin. Timi pyrkimys ei ole jadnyt ilman
vastakaikua, silld suuri joukko maamme edustus- ja
muita urheilijoita on jo ilmoittautunut osanottajiksi
Bukarestin festivaaliin ja urheilukilpailuihin. Jos
jotkut urheilijat syysti tai toisesta eivit voi osallistua
itse kilpailuihin, niin ei toisaalta ole kuitenkaan
mitiin estettd heidin osallistumiselleen yleensi festi-
vaaliin. Maailman urheilijavalioiden mitteléiden seu-
raaminenkin on jo sininsi mielenkiintoista jahyo-
dyllisti nuorelle urheilijalle.

Jo tissd vaiheessa ndyttid varmalta, ettdi Suomesta
lihtee osanottajia useimpiin niisti urheilulajeista,
joiden merkeissi ystivyyskisoissa kamppaillaan pa-
remmuudesta. Jalka- ja l\orlpqllo]()Ln\l\uutrcn osalta
on jo suoritettu alustavia kaavailuja ja lentopalloilun
suhteen on oikeastaan »ylitarjontaa». Voimailulajei-
hin on edustajia ilmoittautunut varsin runsaasti,
mutta sen sijaan yleisurheilussa ja voimistelussa on
tilanne vield toistaiseksi huonompi. Asian parissa
on kuitenkin tyoskennelty vasta parin viikon ajan,
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joten kaikilla urheilijapiireilld ei vield ole ilmeisesti
selvdd tietoa osanottomahdollisuuksista ndihin ki-
soihin. Siksi lienee syyti tdssikin yhteydessi koros-
taa, ettd festivaaliin ja ystdvyyskisoihin voi osallistua
jokainen suomalainen nuori, joka osaltaan haluaa
vahvistaa kaikkien maiden nuorison ystivyyttipo-
liittisista tai muista erimielisyyksistd riippumatta.

SUOMESTA RUNSAS OSANOTTO

Bukarestissa ensi elokuussa jirjestettivin maail-
man nuorison festivaalin yhteydessid toimeenpannaan
my6s kansainvilisida urheilukilpailuja eri lajeissa.
Ystivyyskisojen ohjelman edellyttimiin urheilula-
jeihin voivat osallistua minki tahansa maan yksityi-
set urheilijat ilman ikdrajoituksia sekd myoskin
kansalliset urheilujirjestot, seurat ja joukkueet.
Suomen urheiluosanoton kiytinnollisestd jdrjeste-
lystd huolehtii Suomen Festivaalikeskuksen urheilu-
jaosto. Eriissid tapauksissa tulee Kansainvilinen
Festivaalikomitea kutsumaan kisoihin eri maiden
huomattavampia urheilijoita ja urheilujoukkueita.
Festivaaliosanoton kustannukset ovat kaikkiaan
25.000 markkaa hengeltd, mihin summaan kuuluvat
edestakainen matka, majoitus, ruokailu seka ilmai-
nen piisy festivaalin kulttuuri- jaurheilutilaisuuksiin.

Suomesta olisi tarkoitus lihettdd tihin IV festi-
vaaliin ainakin 1500 nuorta, jotka edustavat eri
vhteiskuntapiirejd, ammatti- ja harrastusaloja. Ut-
heiluviki muodostaa nuorisostamme erdin valta-
ryhmin ja siksi on toivottavaa, etti urheileva nuo-
riso ilmoittautuisi hyvin runsaasti festivaaliin lihti-
joiksi.

Tistd joukosta tullaan valitsemaan parhaat edus-
tajat festivaalin yhteydessid pidettiviin ystivyys-
kisoihin, joista ennakkotietojen mukaan tulee muo-
dostumaan kesin huomattavin urheilutapahtuma.

Tihin mennessi on Bukarestin ystivyyskisoihin
ilmoittautunut huomattavasti tunnettuja urheilijoita
eri maista ja myos meilti Suomesta. Suomen osalta
on pyrkimykseni saada kaikkiin meilld harrastettui-
hin urheilulajeihin mahdollisimman vankka edustus.

Miehet kilpailevat seuraavissa lajeissa: Yleisur-
heilu, voimistelu, uinti, uimahypyt, vesipallo, soutu,
melonta, nyrkkeily, klassillinen paini, vapaapaini,
painonnosto, pyoriily, jalkapallo, koripallo, lento-
pallo, povtitennis, kisipallo ja rugby.

Naisten lajit ovat seuraavat: Yleisurheilu, voi-
mistelu, uinti, uimahypyt, soutu, melonta, pyoriily,
koripallo, lentopallo, poytitennis ja kisipallo.

Kaikissa urheilulajeissa kilpaillaan kansainvilisten
liittojen sddntdjen mukaan ja eri maiden paremmuus
ratkaistaan hyviksytyn pistelaskennan perusteella.

Jos urheilija ei kuntonsa tai muiden seikkojen
vuoksi voi kilpailuihin osallistua, niin mikdin ei
esti hinti matkustamasta seuraamaan kisoja seki
festivaalin muuta erittiin runsasta ohjelmaa.

Viimevuotisten olympiakisojen isintimaana Suo-
men tulisi kyeti nidyttimiin urheiluvoimansa myos-
kin Bukarestissa, jonne kaikkien maiden urheilijat
ovat tervetulleita mistdin poliittisista katsomuksista
tai muista tekijoistid riippumatta. Niiden ystivyys-
kisojen tarkoituksena on viedi eteenpdin Olympia-
kisojen jaloa ajatusta kansojen nuorison ystivyydesti
ja yhteistoiminnasta urheilukentilli.

SUOMEN FESTIVAALIKESKUKSEN
URHEILUJAOSTO
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Kilpailukutsu

Meilla on kunnia kutsua SKUL:n jdsenid seuro-
jensa kautta
Karsintakilpailuihin,

jotka jdrjestetdin SKUL:n toimeksiannosta Jyvis-
kylissi 28 pnid kesikuuta 1953 Brysselin kisoja
varten niissi lajeissa jotka eivit kuulu mestaruus-
kilpailujen ohjelmaan.

Kilpailut alkavat Harjun urheilukentilld klo 12
ja kilpaillaan seuraavissa lajeissa: 10,000 m, 110 m
ja 400 m aidat ja 4x 400 m viestinjuoksu. Ylimai-
riisend 100 yardin juoksu. Ilmoittautumiset on teh-
tdvd seuraavasti:

Kilpailijat voivat ilmoittautua joko kirjeellisesti
tahi henkilokohtaisesti 28. 6. klo 10 mennessi sih-
teeri P. Korhoselle Vaasankatu 15. Majoitus koete-
taan varata ennakolta.

25 9, alennus rautateilli toivotaan saatavan.
Urheiluterveisin JYVASKYLAN JALO

i
orhonen
sihteeri

J. Ratavaara P,
puheenjohtaja

JYVASKYLAN Jalon jisentenviliset Kentti- ja
Ratakilpailut pidetian lauantaina 27 pnd kesikuuta,
alkaen klo 15 Harjun urheilukentilld. Lajit: Miesten
5-ottelu (100 m juoksu, pituus, kuula, kiekko,
1500 m juoksu).

Nuorille: 3-ottelu (100 m, pituus ja kuula).
Jalon jdsenet ilmoittautuvat 26 p:ddn mennessd,
sihteeri P. Korhoselle, Vaasankatu 15.

Jyviskylin Jalo jirjestdd lauantaina 27 pna kesik.
huvi-illan vapaalla ohjelmalla. Mm. onkimista,
ilmakiviairikilpailut (palkintoina arvoesineitd) ja
tanssia, alkaen klo 18.

Sunnuntaina karsintakilpailujen jilkeen iltajuhla
hyvilli ohjelmalla, klo 18.

Molemmat tilaisuudet Kuurojenkoululla. Terve-
tuloa.

HUOMIONOSOITUS KUUROLLE URHEILI-
JALLE

Tunnettu hiihtdjamme Paavo Hantunen on asuin-
paikkakunnallaan joutunut kauniin huomionosoi-
tuksen kohteeksi. Sdynitsalon kunnan raittiuslauta-
kunta on 12.4.53 antanut hinelle lautakunnan
»Raittiin  ja esimerkillisen urheiljan palkinnony,
kauniin pokaalin, tunnustukseksi hinen esimerkilli-
sestd ja urheilijamaisesta kiyttiytymisestdin kilpai-
luissa, kentilla, juhlissa ym. samalla tunnustaen
hinen saavutuksensa urheilijana. Kaikki tuntevat
Hantusen rehtind ja miellyttivini urheilutoverina
ja ihmiseni, joten palkinto on varmaankin annettu
oikealle michelle.

LLAHDEN Kuurot Urheilijat toimeenpanee juhan-
nusjuhlan kesikuun 23 p:ni Herralassa maanvilje-
liji Onni Lehtosen maatilalla. Tervetuloa!l

LAHDEN Kuurot Urheilijat jirjestdd jdsen-
tenviliset 5-ottelukilpailut kesikuun 28 p:ni
klo 10 kilpa-ajoradalla.
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JOENSUUN Seudun Kuurojen kesijuhlat pide-
tadn kesikuun 20—21 piivinid Kanavakansakoululla,
alkaen lauantaina klo 18 ja jatkuen seuraavana pii-
vind. Puhujiksi ovat lupautuneet rovasti Myyry-
liinen sekd herra Veikko Limsi.

Mikili riittivd midrd osanottajia ilmaantuu, jir-
jestetddn myos retki juhannusaattona Kolille. Lihto-
ajasta ilmoitetaan esit.piivien aikana, samoin kulku-
neuvoista. — Majoitusta hotelleista tai matkustaja-
kodeista haluavat kirjoittakoot viikkoa ennen, myés
saapumisaikansa mainiten, os.: Teuvo Lillunen,
Hukanhauta, Joensuu. Toivottavasti ndin ollen
mahdollisimman moni uskaltaa juhannuksen seutuna
suunnata nokkansa kohti Joensuuta — ja kuulua
Kolia joka silloin »lehtii» kauneimmillaan.

Hauskat JUHANNUSVALVOJAISET jirjestii
Kyminlaakson Kuurojenyhdistys juhannusaattona
Vehkalahden Ihamaalla, maanviljeliji Teodor Tuo-
melan talossa. Perilli karkeloa, tanssiesityksii,
hyvit saunanl6ylyt, komea kokko y.m. Tarjoiluakin.

Auto lihtee Kotkasta Kymenlaaksokatu 3:n
kohdalta juhannusaattona klo 17. Tuomelan tila
sijaitsee Kotkan ja Lappeenrannan maantien vat-
rella, joten sinne pidsee mukavasti Vuoksenlaak-
sostakin ja Helsingistikin. Jos halutaan mukaan
niin pyydetddn ilmoittamaan kesik. 15 p:iin men-
nessd os.: Armas Kaipiainen, Kotka, Kymenlaak-
sonkatu 3.

VARKAUDEN Kuurojen yhdistys jirjestdd ju-
hannusvalvojaiset kesikuun 23—24 pni Jippilissi,
Multalassa Reino Levisen luona. Hauska ohjelma
ja mahdollisesti juhannuskokko. Tarjotaan ruokaa.
Ota pesutarpeet ja viltti mukaan.

Tervetuloa lihelti ja kaukaa joukoittain juhannus-
valvojaisiin luonnon helmaan virkistymiin!

MIKKELIN Kuurojen Yhdistys jirjestid haus-
kan huviretken kesijuhlineen juhannusaattona 23
pnd kesik. Ihastjirvelle, Einari Hinnisen kotiin,
jonne on matkaa Mikkelistd 23 km. Kokoonnutaan
23 p:in aamuna yhdistykselle josta sitten lihdetiin
tavalla tai toisella. Perilld kaikkea mahdollista haus-
kaa. Kukin voi myds menni suorinta tietdi miten

parhaaksi nikee. Linja-auto vilittdd liikennettd
Tervetuloa lihelti ja kaukaa yhteisen kokkotulen
adreen. Jobtokunta.

KEMIN Kuurojen yhdistys jirjestid esitelmi-
paivit kesik. 24 pni klo 12. Louen Karjanhoito-
koululla. My6s kahvi-, woileipi ja lohitarjoilua.
Ohjelma hyvi. Torstaina 23 pni aiotaan myos jir-
jestdd juhannusvalvojaiset ja retkeily Ounasvaaralle.
Kemisti junat lihtevit klo 14. Rovaniemelle saapuu
klo 18. Majoitusta haluavat ilmoittakoot tulostaan
os. Martti Hedman, Loue, Karjanhoitokoulu.

IISALMEN Kuurot r.y:n 10-vuotisjuhla pide-
tidn 27—28 p:nd, alkaen lauantaina klo 18 Iisal-
men keskuskansakoulussa. Puhujiksi on pyydetty

toimittaja ja rouva Pitkidnen ja pastori Arvo Ara-
sola ym.

Sunnuntaina 28 p:ni on klo 12 jumalanpalvelus
lisalmessa ja sen jilkeen noin klo 12 retki autolla
Saarelan kartanoon, mistd palataan takaisin lisal-
meen ennen iltajunien liht6a.

Tervetuloa liheltid ja kaukaa!

VAKKA-SUOMEN Kuurojenkerho jarjestia saa-
ristoretkeilyn heindkuun 4 p:ni. Kokoonnutaan
lavantaina klo 20 Himaliisen luona Uudessakaupun-
gissa Telakka ja Konepaja Oy:ll4.

SEINA JOEN esitelmipiiville heinik. 11-—12
p:nd tulijoille huomautetaan, etti majoitusta halua-
vien on ilmoitettava siitd ennen heinik. 6 pidivii
os. Kustaa Somppi, Nurmo as. — Vilttid ei tarvitse
tuoda, vaan lakana, tyynyliina ja pyyheliina. Majoi-
tus jirjestetddn omassa talossa.

KARJALAN Kuurojen Yhdistys jirjestdd ret-
keilyn Parikkaan Simo Paavilaisen luo heinik. 4—5
pnd. Nihtivyyksini mm. Langinkosken Keisarin
huvimaja y.m.

Karjalan Kuurojen vyhdistys pitid Kouvolassa
esitelmipiivit 12 pni syyskuuta klo 19 ja 13pni
klo 10 aamulla, Ty6vienopistolla, Miesten kotiteol-
lisuuskoulussa. Hyvit ohjelmat. :

RIIHIMAEN Kuurojen yhdistyksen kesi- ja
esitelmipiivijuhlaa vietetdin 2526 pni heinikuuta
Jarveldssd, K. Koskisen sahan huoltorakennuksessa,
aseman lihelld. Juhla alkaa lauantaina 25 pni heinik.
klo 19. Hyvi ohjelma. Kaukaa ja liheltd tervetuloa.
Tyyny ja huopa mukaan. Jirvelin asema on Lahden
ja Riithimien vililli. Huoltorakennuksella on valoi-
saa ja mukavaa, olkaa hyvi, tulkaa katsomaan.

ROVANIEMELLA pidetiin elokuun 15 ja 16
p:nd LAPIN KUUROJEN HENGELLISET PAI-
VAT Pelastusarmeijan huoneustossa. Puhujiksi tu-
lee toimittaja ja rouva Pitkdnen Helsingistd, pastori
Heikki Hyvirinen Oulusta, neiti Julia Kiviniemi
Kokkolasta. Lapin lddnin maaherra Hannula on
my6s  luvannut saapua tilaisuuksiin. Toivotaan
kaikkien saapuvan lauantaina 11 mennessi, kello
12 piivilldi on tervetulojuhla. Muusta ohjelmasta
ilmoitetaan myohemmin.

Yhteismajoitus ja ruokaa jirjestetiin halvalla.
Kaikki kuurot ovat sydimellisesti tervetulleita,
mutta erittdin ne Lapin kuurot, jotka ovat kaukana
toisistaan toivomme teidin saapuvan niille yhteisille
pdiville. Pyydetdin tistd ilmoittamaan niille, joille
ei mahdollisesti tule kuurojen lehtei.

Pyydetiin ilmoittamaan osanotosta ja majoituk-
sesta osoitteella: Majuri Meri Kruhse, Helsinki,
Castrenink. 24—26 A. 5. Lomien ja eri jirjestelyjen
tihden tulee ilmoitus olla viimeistiin heinikuun
26 pdivdin mennessi.

TAMPEREEN Kuurojen Yhdistys jirjestid ta-
vanmukaiset esitelmipiivit omassa huoneustossa elo-
kuun 29—30 pnid. Esitelmid pitivit opettaja Anna-
Liisa Marttinen Kuopiosta ja toimittaja Rurik Pit-
kinen Helsingistd ja omat puhujat. Elokuvanitos
Amerikan kuurojen opetuksesta. Sunnuntaiaamuna

121



chki retkeilyi autoilla kaupungin ympirist66n y.m.
tahi tehtaisiin. Tarkemmin heindk. numerossa.

Tervetuloa liheltd ja kaukaa kauniiseen teollisuus-
kaupunkiin.

Myos ilmoitetaan etti Kuurojen yhdistyksen
huoneustossa saa kesidn aikana majoituksen, joten
kautta kulkevat matkustajat ottanevat timin huo-
mioon. Majoitukset saa tilata vahtimestari Helmi
Tenkaselta, os.: Tampere, Kyttilinkatu 8.

Teiskossa olevan Kesikodin eminniksi on valittu
rva Martta Povhola. Vicraquil\l\akuntalai%t kuurot
ovat myos tervetulleita sinne kesikotiin. Vuokra
on sama vierailta kuin jidsenilti 25 mk vuorokau-
delta. Ateriat saa tilata eminnalta. Jobtokunta.

TEMPAUSJUHLA syyskuun 26 pni 1953 Hel-
singin Kuurojen Yhdistyksessi. Tulot omakoti-
rahastoon. [ihemmin selostus seuraavassa nume-
rossa.

HELSINGIN Kuurojen Nuorten Kerho jirjestid
Nuorten valistuspiivit 10—11 piivind lokakuuta
1953. H.K.Y:n juhlasalissa. Rautaticlippujen alen-
nusta anotaan. Kaikki nuoret ovat tervetulleet.

MIKKELIN Kuurojen Yhdistys. Mikkeli. Ten-
holankatu 29. (Kirjeenvaihto on osoitettava puheen.
rva Taimi Hiyrinen, os. sama.)

APPEENRANNAN Kuurojen yhdistys r.y. on
huhtll\uun 24 pni tehdylld Lauppdlxlr)qllq ostanut
rouva Olga Nikkiseltd \t’]()nl\’lduﬂ 3 ja Suonion-
Ladun 13 sijaitsevan talon ja tontin L appeenrannan

kaupungissa. Tontin suuruus on 1400 m2. Talossa
on 9 huonetta, uunilimmitys ja vesijohto. Kauppa-
hinta 2,275,000 mk.

Toukokuun 1 pni Kuurojenyhdistys pitimissiin
kokouksessa valitsi talon isinnditsijaksi Armas Lyy-
tikdisen ja vahtimestariksi rva Kaino Lyytikiisen.
Keskusteltiin yhdistyksen omaa kotia koskevista
asioista. Samalla jdsenet ottivat oman talon vastaan.

MIKKELIN Kuurojen Yhdistyksen nuoret jir-
jestiviat onnistuneet Alngnpn\‘lluhllt vhdistyksen
talossa. Saapuvilla oli useita ditejd, sekid kuulevia,
etti l\uumm rovasti Myyryliinen rouvineen ja
muuta yleisod huoneen taydelti.

]uhLu aloitettiin yhteislaululla »Jo joutui armas
aika . . .» Tervehdyspuheen piti neiti \m«) Hikki-
nen, jnnku harteilla nikyi olleen suurin osa ohjel-
masta. Kuoro esitti »Oma diti armas». Tamin jil-
keen puhui rovasti Myyryliinen ditien pdivin mer-
kityksestd. Neiti Hikkisen runon »Sua kiitin diti»
jilkeen tarjottiin kahvit kaikkine herkkuineen.

Viliajan jilkeen oli ohjelmassa vield rovasti
Myvyryldisen puhe, kuorolaulua, neiti Rantalaisen ja
neiti Kontisen runot y.m.
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Juhlat lopetettiin yhteislaululla  »Herraa hyviid
kiittdkidd». Ja niin sitd sitten hyvisteltiin ja kiiteltiin
molemminpuolin.

Taas oli yhdet ditienpiiviit siirtyneet muistojen
joukkoon ja uusia jddrtiin odottamaan jos Herra suo.

»Tappura»

ILMOITUS

Sisar Malmilalla on
otto perjantaisin 17.30—19.30.
Kesilomalla 15. 7.—15. 8.

kesdaikana vastaan-

Rakas puolisoni,
iitimme ja mummumme

EVA KRISTIINA TALVIA
Ritala

synt. 25. 12. 1877 Kiikassa, pdidsi toivomaansa
lepoon 17.4.1953 Tampereen yleisessd sai-
raalassa.

Puoliso ja lapset perheineen.

Ne, jotka Herraa odottavat,
saavat uuden voiman.

][\(lUlU][\UObJI]EN LEHTI

58. vuosikerta 1953

Julkaisija: SUOMEN KUUROJEN LIITTO r.y.

Padtoimittaja URHO KIERIMO, Turku, Kuu-
rojenkoulu. Puh. 11 490.

Toimitussibteeri : RURIK PITK ANEN, Helsinki,
Liisankatu 27 E 10. Puh. 38 154.

Toimituskunta : Borje Ahlbick, Eino Karilas, J.
K. Palomaa, Katri Pitkinen.

Toimitus ja fkonttori: H:ki, Liisank. 27 E 10.
Puh. 38 154. Kirjoitukset ja kuvat lihetet-
tivi ennen kuukauden 15 piivii.

Tilanshinta: Koko vuodelta 1953 kotimaassa
400:—, ulkomaille 500:—. Tilauksia vas-
taanottavat kaikki postitoimistot.

Ilmoitushinnat :  Lihempid tietoja saa puh. 38 154.
Kihlaus-, vihkimi- ja syntymiilmoitukset
300:—. Kuolinilmoitukset 500:—.

Kaikki maksut suoritettava Suomen Kuurojen
Liitto r.y:n postisiirtotilille n:o 6825 tahi
talouspiill. Evert Toiviolle, Helsinki, Lai-
vurink. 33 D 88.
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Tilatkaa vuodeksi 1953 —

Prenumera for .ar 1953 pé

KUUROJEN LEHTI-
TIDSKRIFT FOR DOVA

vuosikerta 58 — 57 argang

lImestyy kerran kuukaudessa, seuraten tapahtu-

mia kuurojen maailmassa koti- ja ulkomailla.

Toimituskunta:

Borje Ahlbiack — Eino Karilas — Urho Kierimo
— J. K. Palomaa — Katri Pitkinen — Rurik
Pitkanen.

Kirjeenvaihtajia eri puolilla maata!

Tilaushinnat:

Koko vuodelta 400 mk — ulkomaille 500 mk.
Kuurojenkoulujen, ammatti- ja talouskoulujen
oppilaat saavat sen tilaamalla opettajansa kautta

jaettavaksi 100 markalla koko vuodeksi.

Tilauksia vastaanottavat kaikki postikontto-
rit, asiamiehet yhdistyksissi ja lehden konttori,
os. Helsinki, Liisankatu 27 E 10. — Postisiirtotili
n:o 6825.

Tehkidi tilauksenne nyt heti ja tarjotkaa
lehted myds tuttaviennekin tilattavaksi. Omaa
lehteinne levittimilld hankitte kannattajia kuu-

rojen asialle kuulevienkin keskuudesta.

RURIK PITKANEN
toimitussihteeri
red.sekreterare

URHO KIERIMO
piitoimittaja - huvudredaktor

Utkommer en ging i manaden. Vad som sker
och vad som hint i de dévas virld, bade in-

och utrikes, skildras utforligt.

Redaktionskommitté:

Borje Ahlbick — Eino Karilas — Urho Kierimo
— J. K. Palomaa — Katri Pitkinen — Rurik
Pitkdnen.

Korrespondenter i skilda delar av landet.

Prenumerationspris:

For hela dret 400 mk — till utlandet 500 mk.
Elever i dovskolorna samt yrkes- och hushall-
skolorna kunna genom ldrarna fa prenumerera

for 100 mk i aret.

Prenumeration kan ske genom alla post-
kontor, foéreningarnas ombudroch tidskriftens
kontor, adr. Helsingfors, Elisabetsgatan 27 E 10.
Postgirokonto n:o 6825.

Gor Eder prenumeration genast och re-
kommendera tidskriften for Edra vanner och
bekanta. Genom att sprida Er egen tidskrift pa
detta sitt skaffar Ni anhdngare och féresprakare

for de dovas sak i de horandes krets.

BORJE AHLBACK
ruotsinkiel. toimittaja
svenskspr. redaktor

Kauppakirjapaino Oy., Helsinki 1953



